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1. Keys and Functions

1

MoDEcom
oLl

1. Speaker

Speaker

2. Rear camera

2M pixel rear camera

3. Volume + key

Press to increase the volume

4. \Volume - key | Press to decrease the volume

5. Power and |Hold and press to turn on or turn off the unit.

lock key Briefly press to turn on or turn off the screen

6. TF card slot | To insert your TF card

7. mini HDMI Connect to TV output via a HDMI cable

8. Reset Press to reset the tablet if it freezes or behaves
abnormal
Connect to a computer via a USB cable to transfer

. data (music, videos, photos, etc.)
9. micro USB

USB OTG, supports mouse, keyboard, USB flash
disk, etc, with a converting cable
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10. Microphone | Microphone

11.  Earphone
Jack

12. LED LED is active while charging

13. Power jack | Connect to a 5V output adaptor as included in the
(DC input) accessories

2. Getting started

To connect your earphone

2.1 Loading equipment

Connect the AC adapter to the device to charge the battery. A full
charge takes about 4 hours.

2.2 Turn on/off

2.2.1 Turn on

To start your tablet, press and hold the power key at the right side
of your tablet for a while. Tab and drag the lock out of the circle to
unlock.

Tab and drag the lock ﬂ out of the circle to unlock.

Drag the lock to right: you will go to the home screen.

Drag the lock to left: you will go to camera directly.

2.2.2 Turn off

To power off your tablet, press and hold the power button until the
“Would you like to shut down?” dialog appears and tap “OK” to power
it off.
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2.3 Lock/unlock the screen (sleep mode)

To save battery, you should put your tablet in sleep mode by turning
off the LCD display. To do this, shortly press the power key. Press it
again to wake up the screen.

2.4 Connect to computer

You can connect your tablet to your computer with the supplied
USB cable so you can transfer media files.

3. Using a memory card

3.1 Insert the micro SD memory card to the device

* The device supports micro SD cards in standard SD / SDHC

« To insert the card, set the connector tab toward the front of the
unit (printed toward the back of the unit)

» To remove the card, press the edge of the card to release the card
to release the safety and pull the card out of the slot

Warning: When you load a file with the micro SD card, it can not be
removed from the slot and can cause a malfunction

4. Technical Specifications

QuadCore Allwinner A31 (4x 1.0 GHz)
4x CPU / 8x GPU (PowerVR SGX 544 MP2)

Operating system | Android 4.1 (Jelly Bean)

Procesor

Memory RAM 2GB DDR3

Memory Flash 16GB Flash MLC

Card reader microSD/SDHC (do 32GB microSDHC)
Touch panel Capactive (10 points)

LCD Size 10,1” IPS

LCD Resolution 1280 x 800 pixels
LCD Aspect ratio 16:10
Keys Power, Reset, Volume -, Volume +
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Connectors Lljnicarg'\i:ot, 3.5 earphone jack, micro USB,
Camera Front: O,3M pixels
Rear: 2M pixels
USB 1x port micro USB (support Host / OTG)
WiFi IEEE 802.11b/g/n
G-Sensor Yes
HDMI ver. 1.4
Battery 7000 mAh
Dimension 257 * 176 * 10,3 mm
Weight 760 g
Smperre  Josoo
Temperature ‘
Storsge -10-60°C
Humidity Operation | 0-90 %
Humidity Storage 0-90 %

Legal disclaimer

Due to the continuous updating and improvement MODECOM
products, software installed on the device may have a different ap-
pearance or modified functionality have in relation to the version de-
scribed in this document.
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1. Przyciski oraz funkcje urzgdzenia
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1. Gtosnik Gtosnik
2. Tylny aparat Tylny aparat o rozdzielczosci 2 megapikseli
3. Przycisk - . . . s
Glosnosai + Nacisnij przycisk, aby zwiekszy¢ gtosnos¢
4. Przycisk - ] N, s
Glognosci - Nacisnij przycisk, aby zmniejszy¢ gtosnos¢
5. Przycisk Nacisnij i przytrzymaj przycisk w celu
wiaczania / wigczenia lub wytaczenia urzgdzenia. Aby
wytgczania i wigczy¢ lub wytaczy¢ ekran nacisnij krotko

blokady urzgdzenia | przycisk.
6. Wejscie kart TF | Ztacze kart pamigci microSD

www.modecom.eu
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7. Ztacze mini Umozliwia podigczenie tabletu do telewizora
HDMI za pomocg kabla HDMI
8. Reset Przycisk Reset

Umozliwia podtaczenie tabletu do komputera
za pomoca kabla USB w celu przeniesienia
danych (np. filméw, muzyki, zdje¢ oraz in-

9. Wejscie micro nych danych)

UsSB Za pomoca przejsciowki mozesz poditgczy¢
do tabletu rozmaite akcesoria, takie jak: mo-
dem 3G, pamiec flash, dysk twardy, klawia-
tura, mysz, itp.

10. Mikrofon Mikrofon

11. Wejscie Zigcze umozliwiajgce podtaczenie stuchawek
stuchawkowe do urzadzenia

12. Dioda LED Dioda LED aktywna podczas tadowania

13. Wejscie zasi- Zigcze umozliwiajgce podtaczenie fadowarki
lania sieciowej lub samochodowej

2. Rozpoczecie pracy

2.1 Ladowanie

Podtaczy¢ zasilacz sieciowy do urzadzenia w celu natadowania
akumulatora. Petne natadowanie akumulatora trwa okoto 4 godzin.

2.2 Wiaczanie/Wytaczanie urzadzenia

2.2.1 Wiaczanie

Aby uruchomi¢ tablet nacisnij i przytrzymaj przez chwile, znajdujacy
sie z prawej strony urzadzenia przycisk POWER.
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Aby odblokowac¢ tablet kliknij i przeciagnij zamknietg ktodke ﬂ na
prawg strone poza obreb kota, w ktérym sie znajduje.

Aby przej$¢ bezposrednio do aparatu, przeciggnij symbol ktédki na
lewg strone ekranu poza obreb kota w ktérym sie znajduje.

2.2.2 Wylaczanie

W celu wylaczenia tabletu, nacisnij i przytrzymaj przycisk POWER
do momentu w ktérym pojawi sie okienko dialogowe z pytaniem ,czy
chcesz wytaczy¢” nastepnie nacisnij ,0k.” aby potwierdzic.

2.3 Blokowanie/Odblokowanie ekrany ( Tryb uspienia)

W celu oszczedzenia energii, mozesz wprowadzi¢ tablet w tryb
uspienia poprzez wytaczenie ekranu LCD. Aby wytaczy¢ ekran LCD,
nacisnij przycisk POWER. Aby wréci¢ do trybu normalnego nacisnij
ponownie przycisk POWER.

2.4 Podtaczanie do komputera

Aby przenie$¢ pliki, mozesz podtaczy¢ tablet do komputera za
pomocg dostarczonego wraz z urzagdzeniem przewod USB.

3. Uzywanie karty pamieci

3.1 Wiéz karte pamigci micro SD do urzadzenia

Urzadzenie obstuguje karty w standardzie microSD/SDHC

Aby wiozy¢ karte, ustawi¢ karte ztaczem w kierunku przedniej st-
rony urzadzenia (nadrukiem w kierunku tylnej strony urzadzenia)

Aby wyjac karte, nalezy nacisna¢ krawedz karty, w celu zwolnienia
blokady bezpieczenstwa i wyciggna¢ karte z gniazda

Uwaga: Podczas wczytywania pliku z karty microSD, nie mozna jej
wyjmowac z gniazda; moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie

4. Specyfikacja techniczna

QuadCore Allwinner A31 (4x 1.0 GHz)

Procesor 4x CPU/ 8x GPU (PowerVR SGX 544 MP2)

www.modecom.eu
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System operacyjny

Android 4.1 (Jelly Bean)

Pamie¢ RAM 2GB DDR3

Pamie¢ Flash 16GB Flash MLC

Czytnik kart microSD/SDHC (do 32GB microSDHC)
Panel dotykowy Pojemnosciowy (10 punktéw)

Rozmiar ekranu LCD |10,1” IPS

Rozdzielczo$¢ ekranu | 1280 x 800 pixels

Format ekranu 16:10

przechowywania

Przyciski Power, Reset, Volume +/-

Ziacza 'LI'JFSl(_;zal;g",?:o'_tl l'_?MSI earphone jack, micro
Aparat Przo6d: 0,3 min piks., Tyt: 2 min piks
USB 1x port micro USB (obstuga Host / OTG)
WiFi IEEE 802.11b/g/n

G-Sensor Tak

HDMI ver. 1.4

Bateria 7000 mAh

Wymiary 257 * 176 * 10,3 mm

Waga 760 g

Temperatura pracy 0-50 ‘C

-;I)—?zn;?:ﬁ:)a\‘/vxania -10-60°C

Wilgotnosé pracy 0-90 %

Wilgotnosé 0-90 %

Klauzula zrzeczenia sie odpowiedzialnosci

Z uwagi na state aktualizowanie i ulepszanie produktéw firmy MO-
DECOM, oprogramowanie zainstalowane w urzadzeniu moze mie¢
inny wyglad lub posiada¢ zmodyfikowang funkcjonalno$¢, w stosunku
do wersji opisanej w niniejszym dokumencie.
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1. Tlacidla a funkcie

1

\
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ceX

zapnutie a zam-
knutie

1. Reproduktor | Reproduktor

2. Zadnyl MP

fotoaparat

3. Tlacidlo hlas- v« N B —
itosti + Stlacte “Vol +” pre zvySenie hlasitosti.
.4' TI_aC|dIo hlas- Stlacte “Vol —* pre znizenie hlasitosti

itosti -

5. Tlacidlo pre

Stlacte a podrzte pre zapnutie a vypnutie pristro-
ja. Kratko stlacte pre zapnutie a vypnutie displeja.

6. Slotna TF .

Karty Pre vlozenie TF karty

7. mini HDMI Pre pripojenie TV vystupu cez HDMI kabel

8. Reset Stlacte pre reStartovanie tabletu v pripade zamrz-

nutia alebo neobvyklého spravania

www.modecom.eu
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Pre prenos dat (hudby, videi, fotografii, atd.) pri-
. pojte k pocitacu cez USB kabel. USB OTG, pod-

9. micro USB pora mysi, klavesnice, USB kluc¢a, atd, s konver-
znym kablom

10. MIC Mikrofén

11. Konektor na . .

slichadla Pre pripojenie sluchadiel

12. LED LED

13. Napajaci L .

jack (DC input) Pripojenie k adaptéru

2. Zaciname

2.1 Prislusenstvo pre nabijanie

Pre nabitie batérie pripojte AC adaptér k pristroju. Uplné nabitie
trva priblizne 4 hodiny.

2.2 Zapinanie/Vypinanie

2.2.1 Zapinanie

Pre zapnutie tabletu, stlacte a chvilu podrzte tlacidlo pre zapnutie
umiestnené na pravej strane tabletu. Pre odomknutie prstom potiahn-
ite zamku von z krazku.

Pre odomknutie chytte a potiahnite zamku ﬂ von z krdzku.
Potiahnite zamku doprava: dostanete sa do domovského menu.
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Potiahnite zamku dolava: dostanete sa do aplikacie fotoaparat.

2.2.2 Vypinanie

Pre vypnutie tabletu, stlacte a podrzte tlacidlo pre zapnutie/vypnutie
az kym sa neobjavi hlaska “Chcete vypnut?” a tuknite “OK” pre pot-
vrdenie vypnutia.

2.3 Zamknutie a odomknutie displeja (Usporny rezim)

Kvoli Setreniu batérie by ste mali prepinat’ svoj tablet do usporného
rezimu vypnutim LCD displeja. Pre vypnutie displeja kratko stlacte
tlacidlo Vyp/Zap. Opéatovnym stlac¢enim displej znovu zapnete.

2.4 Pripojenie k pocitacu

Svoj tablet pripojite k poc&itau pomocou dodavaného USB kabla a
mozete prenasat medialne subory.

3. Pouzitie pamatovej karty

3.1 Vlozte micro SD pamat'ovu kartu do zariadenia

Zariadenie podporuje Standardné micro SD karty — SD/SDHC

» Kartu vkladajte kontaktnou stranou nahor (potlacenou stranou
smerom k zadnej Casti tabletu)

 Pre vybratie karty zatlacte jej hranu a uvolnite kartu, nasledne ju
vytiahnite z drazky

Varovanie: Odstranenie micro SD karty z drazky pocas presuvania
suborov méze spdsobit poruchu

4. Technické parametre

QuadCore Allwinner A31 (4x 1.0 GHz)
4x CPU / 8x GPU (PowerVR SGX 544 MP2)

Operacny systém Android 4.1 (Jelly Bean)

Procesor

Pamat RAM 2GB DDR3
Pamat Flash 16GB Flash MLC
Citatka kariet microSD/SDHC (do 32GB microSDHC)

www.modecom.eu
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Dotykovy panel Kapacitny (10 bodovy)
Velkost displeja 10,17 IPS

RozliSenie displeja 1280 x 800 pixelov
Pomer stran displeja | 16:10

Tlacidla

Zapnutie/Vypnutie, Restart, Hlasitost +/-

Slot na TF kartu, 3.5mm konektor sluchadi-

Konektory el, micro USB, mini HDMI
Fotoaparat Vpredu: 0,3MP, Vzadu: 2MP
USB 1x port micro USB (Host / OTG)
WiFi IEEE 802.11b/g/n

G-senzor Ano

HDMI ver. 1.4

Batéria 7000 mAh

Rozmery 257 * 176 * 10,3 mm
Hmotnost 760 g

Teplota pri prevadzke | 0-50 ‘C

Teplota skladovania |[-10-60 ‘C

Vlhkost pri prevadzke | 0-90 %

VIhkost skladovania |0-90 %

Pravna dolozka

Vzhladom k priebeznej aktualizacii a vyvoju MODECOM produktov
sa softvér dodavany so zariadeniami moze liSit od verzie popisanej
v tomto dokumente.
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1. Tlacitka a funkce
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1. Reproduktor | Reproduktor
2. Zadni ka- SMP
mera

3. Tlacitko hlas-
itosti +

Stisknéte “Vol +” pro zvySeni hlasitosti.

4. Tlacitko hlas-
itosti -

Stisknéte “Vol -” pro sniZeni hlasitosti

5. Tlac¢itko pro
zapnuti a zam-
knuti

Stisknéte a podrzte pro zapnuti a vypnuti pfistroje.
Kratce stisknéte pro zapnuti a vypnuti displeje.

6. Slot na TF .
Karty Pro viozeni TF karty
7. mini HDMI Pro pfipojeni TV vystupu pfes HDMI kabel

www.modecom.eu
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Stisknéte pro restartovani tabletu v pfipadé zam-
rznuti nebo neobvyklého chovani

Pro pfenos dat (hudby, videi, fotografii, atd..)
. pfipojte k pocitaci pfes USB kabel. USB OTG,
9. micro USB podpora mysi, klavesnice, USB klice, atd., s kon-
verznim kabelem

8. Reset

10. MIC Mikrofon

11. Konektor na L, ]
sluchatka Pro pfipojeni sluchatek
12. LED LED

13. Napéajeci

PFipojéni k adaptéru

jack (DC input)
2. Zatiname

2.1 Prislusenstvi pro nabijeni

Pro nabiti baterie pfipojte AC adaptér k pfistroji. UpIné nabiti trva
pfiblizné 4 hodiny.

2.2 Zapinani / Vypinani

2.2.1 Zapinani

Pro zapnuti tabletu, stisknéte a chvili podrzte tlaCitko pro zapnuti
umisténé na pravé strané tabletu. Pro odemknuti prstem zatahnéte
zamku ven z krouzku.

Pro odemknuti chytte a potahnéte zamku ﬂ ven z krouzku.
Zatahnéte zamku doprava: dostanete se do domovského menu.
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Zatahnéte zamku doleva: dostanete se do aplikace fotoaparatu.
2.2.2 Vypinani

Pro vypnuti tabletu, stisknéte a podrzte tlagitko pro zapnuti / vypnuti
dokud se neobjevi hlaska “Chcete vypnout?” a tuknéte “OK” pro pot-
vrzeni vypnuti.

2.3 Zamknuti a odemknuti displeje (isporny rezim)

Kvuli Setfeni baterie byste méli prepinat sv(j tablet do Usporného
rezimu vypnutim LCD displeje. Pro vypnuti displeje kratce stisknéte
tlacitko Vyp / Zap. Opétovnym stisknutim displej znovu zapnete.

2.4 Pripojeni k po¢itaci

Svuj tablet pfipojite k pocitaci pomoci dodavaného USB kabelu a
mUzZete pfenaset medialni soubory.

3. Pouziti pametove karty

3.1 Vlozte microSD pamét'ovou kartu do zafizeni

Zafizeni podporuje standardni microSD karty - SD/SDHC

» Kartu vkladejte kontaktni stranou nahoru (poti§ténou stranou
smérem k zadni ¢asti tabletu)

» Pro vyjmuti karty zatlacte jeji hranu a uvolnéte kartu, nasledné ji
vytahnéte z drazky

Varovani: Odstranéni microSD karty z drazky pfi pfesouvani soubort
muze zpUsobit poruchu

4. Technické parametry

Procesor QuadCore Allwinner A31 (4x 1.0 GHz)
4x CPU / 8x GPU (PowerVR SGX 544 MP2)

Operacni systém Android 4.1 (Jelly Bean)

Pamét RAM 2GB DDR3
Pamét Flash 16GB Flash MLC
Ctegka karet microSD/SDHC (do 32GB microSDHC)

www.modecom.eu
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Dotykovy panel

Kapacitni (10 bodovy)

Velikost displeje 10,17 IPS
Rozliseni displeje 1280 x 800 pixelu
Pomér stran displeje | 16:10

Tlacitka

Zapnuti/Vypnuti, Restartovani, Hlasitost +/-

Konektory Slot na TF kartu, 3.5mm konektor sluchatek,
micro USB, mini HDMI

Fotoaparat Vpfedu: 0,3 MP, Vzadu: 2 MP

USB 1x port micro USB (Host / OTG)

WiFi IEEE 802.11b/g/n

G-senzor Ano

HDMI ver. 1.4

Baterie 7000 mAh

Rozméry 257 * 176 * 10,3 mm

Hmotnost 760 g

Teplota pfi provozu | 0-50 ‘C

Teplota skladovani  |-10-60 ‘C

Vlhkost pfi provozu | 0-90 %

Vlhkost skladovani | 0-90 %

Pravni dolozka

Vzhledem k prubézné aktualizaci a vyvoji MODECOM produktl se
software dodavany se zafizenim muze liSit od verze popsané v tomto
dokumentu.
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1. Gombok és Funkcidk

1

MoDEcom
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1. Hangszoro Hangszoré

2. Hatso ka- |, pixel rear camera

mera

3. Hanger6 + Nyomja meg hanger6 emeléshez

4. Hanger® - Nyomja meg hangeré csokkentéshez

5. Bekapcsold/ | Nyomja meg és tartsa nyomva a ki/bekacso-

lezaré gomb lashoz. Nyomja meg a lezarashoz és feloldashoz

6. TF Kartya . s

hely Ide dughatja TF kartyat

7. mini HDMI TV-re csatlakozhat

8. Reset N)’/'orpja_l meg ha a tablet lefagy vagy agnormalisan
mikaodik

www.modecom.eu
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Dugja 6ssze szamitogéppel adatok feltdltéséhez.
(pl., zene, video, fénykép, és mas fajlok). USB

9. micro USB OTG, tamogatja az egeret, billentylizetet USB
pendrive-ot, stb, egy atalakitd kabellel
10. MIC MIC

11.  Fulhallgato
aljzat

Filhallgaté csatlakozashoz

12. LED

LED

13. Tolt6 csatla-
koz6 (DC input)

Ide kell a tolt6t csatlakoztatni.

2. A kezdtek

2.1 Az eszkoz feltoltése
Csatlakoztassa a toltét a feltdltéshez. A teljes toltés 4 orat vesz

igénybe.

2.2 Ki/Bekapcsolas

2.2.1 Bekapcsolas

Hogy elinditsa a tabletet tartsa lenyomva a bekapcsol6 gombot,amit
a job oldalon talal.Fogja meg és huzza ki kéron kivil a lakatot.

Fogja meg a lakatot ﬂ és huzza ki kéron kivil a zar feloldasahoz.
Ha jobbra hozza: a home képernyd jelenik meg.
Ha balra huzza: a kamera fog megjelnni.
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2.2.2 Kikapcsolas

Kikapcsolashoz tartsa lenyomva a kikapcsol6 gombot addig amig
ez a mondta nem jelenik meg. “Would you like to shut down?” nyomja
meg az “OK”-ot a kikapcsolashoz.

2.3 Képerny6 lezarasa (alvo mod)

Az akkumulator védelme érdekében alvd mddba helyezheti a
készlléket ugy, hogy kikapcsolja a képerny6t. Nyomja meg egyszer a
ki/bekapcsolé gombot, majd a visszatéréshez mégegyszer.

2.4 szamitégéphez csatlakozas

Kapcsolédhat szamitogéphez USB kabelen keresztll media fajlok
kildéséhez.

3. Memodria kartya hasznalata

3.1 Insert the micro SD memory card to the device

A késziilék tamogatja az SD kartyat a sztenderd SD / SDHC

Tegye be a kartyat a megfelel6 helyre

Kivételhez nyomja meg a kartyat el6szér majd huzza ki.

Figyelmeztetés: Amikor adatdltés megy a kartyardl ne vegye ki
mert romlashoz vezet.

4. Technikai Specifikacio

proessror | e e A (1 19958
Operacios rendszer | Android 4.1 (Jelly Bean)

Memoria RAM 2GB DDR3

MemoriaFlash 16GB Flash MLC

Kartyaolvaso microSD/SDHC (do 32GB microSDHC)
Erint6képerny® Capactive (10 points)

LCD méret 10,1 IPS

LCD felbontas 1280 x 800 pixels

www.modecom.eu
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LCD képerny6 arany | 16:10

Gombok Power, Reset, Volume +/-
. TF card slot, 3.5 earphone jack, 1x micro
Csatlakozok USB, mini HDMI

Front: 0,3M pixels

Kamera Rear: 2M pixels

USB 1x port micro USB (Host / OTG)
WiFi IEEE 802.11b/g/n

G-Szenzor Igen

HDMI ver. 1.4

Akkumulator 7000 mAh

Méretek 257 *176 * 10,3 mm

Suly 760 g

g/lél:;klgtdeg hémér- 0-50 ‘C

Tarolasi h6mérséglet | -10-60 ‘C
Mikodési paratarta-

_ 0,
lom 0-90 %
Térolasi  paratarta- o
lom 0-90 %

Jogi nyilatkozat

A folyamatos frissitések és fejlesztések miatt, szamos paraméter
eltérhet az itt leirtaktdl.
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1. Tipke i funkcije

1

MoDEcom
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1. Govornik Govornik

2. StraZnja ka- 2 Megapixel straznja kamera

mera

8. Tlpka 28| pritisnite “Vol +” za pojacavanje glasnoce.
glasnodu +

4. Tipka za ik « - .

glasnocu - Pritisnite “Vol —“ za smanjenje glasnoce

5. Tipka =za|Pritisnite | drzite za uklju€ivanje/iskljucivanje
on/off |  za|uredaja. Kratko pritisnite za otklju¢avanje/
zaklju€avanje zakjlu€avanje ekrana.

6. l_JIaz za TF Za umetanje TF Kartice.

kartice

7. mini HDMI Za spajanje na TV izlaz preko HDMI kabela

www.modecom.eu
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Pritisnite za reset tableta ako se zamrzne ili
ponasa neadekvatno

Za spajanje na racunalo putem USB kabela , za
9. micro USB prenosenje podataka (glazba, video, fotografije...)
USB OTG, za miSeve, tipkivnice, USB I sli¢no

10. MIC MIC

11. Ulaz za
slusalice

12. LED LED

13. Sucelje za | Prikljucite isporuceni u setu adapter za napajanje
napajanje (DC) |od 5V

2. Pocetak

8. Reset

Za spajanje slusalica

2.1 Ucitavanje opreme

Spojite AC adapter na uredaj kako biste napunili bateriju. Za pot-
puno punjenje potrebno je oko 4 sata.

2.2 On/off

2.2.1 Ukljucivanje

Za ukljucivanje, pritisnite i drzite tipku za ukljuéivanje s desne
strane tableta. Pritisnite i povucite lokot iz sredine ekrana.

Dotaknite i povucite Iokotﬂ izvan kruga za otklju¢avanje.
Povucite lokot udesno: idete na pocetni ekran
Povucite lokot ulijevo: idete na kameru direktno
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2.2.2 Iskljucivanje

Za iskljuCivanje tableta, pritisnite i drzite tipku za iskljuCivanje dok
se ne pojavi poruka: “Would you like to shut down?”, zatim pritisnite
“OK”.

2.3 Otkljucavanje/zaklju¢avanje ekrana (sleep mode)

Kako biste saCuvali bateriju, moZete staviti tablet u “sleep mode”
isklju€ivanjem LCD ekrana. Kako biste to ucinili, kratko pritisnite tipku
za ukljucivanje/iskljucivanje. Pritisnite ponovno za aktiviranje tableta.

2.4 Spajanje na rac¢unalo

Spojite tablet na racunalo prilozenim USB kabelom kako biste
prenijeli podatke.

3. Koristenje memorijske kartice

3.1 Umetanje micro SD kartice

Uredaj podrzava SD / SDHC kartice

Za umetanje, konektori okrenite i postavite prema naprijed

Za uklanjanje kartice, pritisnite rub kartice

Upozorenje: Za vrijeme ucitavanja podataka s micro SD Kartice,
ona se ne moze ukloniti iz uredaja.

4. Tehnicke specifikacije

QuadCore Allwinner A31 (4x 1.0 GHz)
Procesor 4x CPU / 8x GPU (PowerVR SGX 544
MP2)
Operativni sustav Android 4.1 (Jelly Bean)
Memory RAM 2GB DDR3
Memory Flash 16GB Flash MLC
Cita¢ kartica microSD/SDHC (do 32GB microSDHC)
Touch Capactive (10 points)
LCD veli¢ina ekrana 10,17 IPS

www.modecom.eu
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LCD rezolucija 1280 x 800 pixels

LCD omijer 16:10

Tipke Power, Reset, Volume +/-

Prikljucci TF card. sllot, 3.5 earphone jack, micro
USB, mini HDMI
Front: 0,3M pixel

Kamera R:ar:Z%/‘l:apixglse °

USB 1x port micro USB (Host / OTG)

WiFi IEEE 802.11b/g/n

G-Sensor da

HDMI ver. 1.4

Baterija 7000 mAh

Dimenzije 257 * 176 * 10,3 mm

Tezina 760 g

Operativna temperatura 0-50 ‘C
Temperatura skladistenja |-10-60 ‘C

Vlaznost 0-90 %
Vlaznost skladiStenja 0-90 %
Pravno

Zbog kontinuirane nadogradnje i poboljSanja MODECOM proiz-
voda, softver na uredaju mozda ¢e izgledati ili biti drugagiji no Sto je
u ovom dokumentu.
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1. KHonkw 1 dyHKUWMK ycTpoiicTBa

1

MODECOM

1. OnHamuk

OuHamnk

2. 3agHsas ka-
Mepa

Kamepa 3agHero Buaa ¢ paspelueHmem 2M nuk-
cenem

3. KHonku rpom-
KocTU

HaxmuTe kHonky ,Vol +” ons yBenuyeHns rpom-
KOCTW.

4. KHonKn rpom-
KOCTUN

HaskmuTe kHomky ,Vol —, ANs yMeHbLUeHUs rpom-
KOCTW.

5. KHonka
BKIHOYEHMS\
BbIKITHOYEHNS
1N BrokMpoBKM

HaxmuTe 1 npuaepxute KHOMKyY, 4Tobbl BKITtO-
YWTb UMN BbIKMOYUTBL YCTPOWCTBO. YTOOBI BKIHO-
YUTb UMK BbIKIOYNTE AKPaH KOPOTKO HaXMUTE
KHOTKY.

yCTpoWcTBa

6. Bxog kapt TF | Cnot kapT namaty micro SD

7. My HDMI | MogkntoveHne nnaHLWEeTHOro KomnbtoTepa K Te-
pasbem nesusopy ¢ nomousto HDMI kabens

www.modecom.eu
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8. Reset Reset yctponcTea
MoakntoyeHne NNaHLWETHOTO KOMIbTEPA K KOM-
nbtotepy PC ¢ nomolubto kabens USB ans nepe-

9. micro-USB [auv AaHHbIX (Hanpumep, hUnbMOB, My3blku, ¢O-

BxO Torpachum v Apyrux AaHHbIx). [Mpy ncnonb3oBaHve
afantepa K MnaHWeTHEMY KOMMbITEPY MOXHO
NOAKIIYNTB akceccyapbl, Takve Kak Mbillb, Kna-
Buarypa, mogem, 3g, namstb Flash u . 4.

10. MIC MukpodhoH

11. Bxoa Ha Pasbem Ans nogknioYeHnst HayLHMKOB K YCTPOR-

HayLUHVKN CTBY.

12. LED LED

13. Bxog nuta- | [NogknioynTe npunaraemblvi agantep nuTaHus

Husa (DC) 5V.

2.MpucTynas K paboTe

2.1 3apsapka

[Insa 3apsgkv akkymynsiTopa NOAKMioYMTE CETEBOM aganTep K yCTpOii-
cTBy. [NonHas 3apsiaka 3aHUMaeT OKoMo 4 4acos.

2.2 BkntoveHwue / BbIKnovYeHne

2.2.1 BknoyeHue

HaxmwnTe n npuaepxwute kHonky POWER, Ha npaBoi cTopoHe ycTpon-
CTBa, 4TOObI BKITHOYUTb UIN BbIKMIOYNTL MAAHLLETHbINA KOMMbIOTEP.

[lnsi TOro, YToBbl PasBroKUPOBATb YCTPOINCTBO, HAaXMUTE U MepeTa-
wwre vkonky Y’ us kpyra, BHyTPK KoTOpOrO NPUCYTCTBYET €ro nsobpa-
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XEeHue.

[ns Toro, 4To6bl NEPENTU NPSIMO K KaMepe, NepeTaLLmnTe MKOHKY “3aM-
Ka” Ha NeByl CTOPOHY 3KpaHa 3a Npeaerbl Kpyra, BHyTpyU KOTOPOro npu-
CYTCTBYET ero usobpaxeHue.

2.2.2 BbiknovyeHue

[ns BbIKIMOYEHNUS NMAHLWETHOTO KOMMbIOTEPA, HAXMUTE U NPULEPXKN-
Te kHonky POWER po Tex nop, noka Ha aKpaHe MosiBUTCS AManoroBoe
OKHO W CMPOCUT «XOTWUTE BbIKITKOYUTEL KOMMbOTEPY». [Ns noaTBepXaeHns
HaXXMUTE «OK».

2.3 brnokupoBku / pa3GroKMpPOBKY 3KpaHa (PeXuM oXuaaHus)

MoxeTe nepeBecT NNaHLLETHbIA KOMNLIOTEP B XAYLUMA pexum (ang.
sleep mode) Boikntoyas akpaH LCD, 4Tobbl coxpaHuTb HEpruo. Haxmu-
Te kHonky POWER pas BbikntoyeHns akpaHa LCD. Yto6bl Bo3patuth B
0ObIYHbBIN pexum, cHoBa HaxmmTe kHonky POWER.

2.4 MNopkntovyeHne K KOMNbIOTEPY

[nsa nepefayum MynsTMeaunHbIX (annoB, NOAKIOYNTE MNAHLWETHbIA
KOMMbIOTEP K HACTONMbHOMY KOMIbIOTEPY C noMoLLbio kabens USB, koTo-
pbI b NOCTaBNEH BMECTE.

3. icnonb3oBaHue KapTbl NaMATA

3.1 BcTaBbTe KapTy namaTt microSD B ycTpoicTBO

YcTponcteo nogaepxmsaet kaptbl Micro SD / SDHC

YToObl BCTABUTL KapTy, yCTaBTe KapTy pasbeMOM Ha NepeaHen naHe-
1 (HaAMUCh K 3aAHEN YacTu YCTPoWcTBa). UToObl BYHYTb KapTy, HaXmuTe
Ha Kpal KapTbl; A8 0CBOOOXAEHVS NpefoXpaHUTENs BblHETE KapTy W3
crnora.

BHumanue: MNpu uteHun canna c kapTbl micro SD He usBnekanTe ee
13 rHe3aa. B npoTuBHOM criyyae yCTPOMCTBO MOXET HENpaBUbHO (OYHK-
LIMOHNPOBATb.

www.modecom.eu
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4, TeXHNYECKIE XaPaKTEPUCTUKIA

QuadCore Allwinner A31 (4x 1.0 GHz)

Mpoueccop 4x CPU / 8x GPU (PowerVR SGX 544
MP2)

OnepauwnonHas cuctema | Android 4.1 (Jelly Bean)

Mamsite RAM 2GB DDR3

MawmsTb Flash 16GB Flash MLC

Kapg-puaep microSD/SDHC (go 32GB microSDHC)

CeHCOpHbI akpaH EmkocTHbIN (10 nyHKTOB)

Pa3awmep (amaroHanb) M

akpaHa LCD 10,171PS

Po3spelueHne akpaHa 1280 x 800 nukcenen

COOTHOLLEHME CTOPOH 16:10

3KpaHa

KHonkun Power, Reset, Volume +/-

Cnort ans kapt TF, 3.5 jack HaywHuku,

Pagpemel micro USB nopt, Muu HDMI

K MepegHui Bua: 0,3 MIH. Nukcenemn
amepa 3aaHui BUA: 2 MIH. NUKcenemn

USB 1x nopT micro USB (Host / OTG)

WiFi IEEE 802.11b/g/n

G-Sensor Oa

HDMI ver. 1.4

AKKyMynsTop 7000 mAh

Paamep 257 * 176 * 10,3 mm

Bec 760 g

OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTU

B cBSI3W C MOCTOSIHHOW akTyanusaumu U yrnyuleHWeM npoayKTOB
MODECOM, nporpamMmmHoe obecneyeHune, yCTaHOBIIEHO Ha NAHLIETHOM
KOMMbIOTEPE, MOXET BbIMMSANTL MO Pa3HOMY UNM MOXET BbITb U3MeHe-
Ha (PYHKLIMOHAMNBHOCTb, MO CPOBHEHMIO C OMUCAHHON B 3TOM AOKYMEHTE
BEpPCUM.
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1.Tastele si functiile aparatului

MODECOM

oL

ceX

1. Vorbitor

Vorbitor

2. Aparat pos-
terior

Aparat posterior cu rezolutie 2 megapixeli

3. Tasta volum+

4. Tasta volum-

Apasa tasta ca sa creasca ,Vol +’ sau sa scada
,Vol —, volumul tabletei

5. Tasta conec-
tare / deconec-
tare si blocarea
tabletei

Apasa si tine tasta pentru conectarea sau deco-
nectarea tabletei. Pentru conectarea sau deco-
nectarea ecranului apasa scurt tasta.

6. Intrare car-
duri TF

Intrare carduri de memorie microSD

7. Conector
mini HDMI

Faciliteaza conectare tabletei la telewizor cu aju-
torul cablului HDMI

www.modecom.eu
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8. Reset Tasta Reset

Permite conectarea tabletei la calculator cu aju-
torul cablului USB in scopul transmisiei de date
9. Port micro | (de ex. filme, muzica, fotografii si alte date). Cu
USB ajutorul unui adaptor poti lega la tableta diverse
accesorii cum sunt modemul 3G, memoria flash,
discul fix, claviatura, mause-ul, etc.

10. MIC Microfon

11. Intrare casti | Intrarea permite conectarea castilor la tableta.
12. LED LED

13. Intrare ali- | Intrarea permite conectarea adaptorului de retea
mentare sau auto

2. inceputul lucrului

2.1 Incércarea

Cupleaza adaptorul de retea la tableta in scopul incarcarii acumu-
latorului. Tncarcarea completa a acumulatorului dureaza circa 4 ore.

2.2 Conectarea / Deconectarea tabletei

2.2.1 Conectare

Pentru punerea tabletei in functiune apasa si tine apasata tasta
POWER din dreapta tabletei.

Pentru deblocarea tabletei da click si trage lacatul spre dreapta, in
afara cercului in care se afla.

[ - Ca s3 treci direct la aparat, trage pictograma lacatului spre
sténga ecranului in afara cercului in care se afla.
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2.2.2 Deconectare

In scopul deconectérii tabletei, apasa si mentine apasata tasta
POWER pana cand apare fereastra cu intrebarea ,doresti s deconec-
tezi”, dupa care fa click pe ,0k.” pentru confirmare.

2.3 Blocarea/Deblocarea ecranului ( Sleep mode)

Pentru a face economie de energie, poti introduce tableta in sleep
mode prin deconectarea ecranului LCD. Pentru deconectarea ecra-
nului LCD, apasa tasta POWER. Pentru revenirea la regimul normal
apasa din nou tasta POWER.

2.4 Conectare la calculator

Pentru transmiterea figierelor, poti conecta tableta la calculator cu
ajutorului cablului USB livrat impreuna cu tableta.

3. Utilizarea cardului de memorie

3.1 Introdu cardul de memorie micro SD in tableta

Tableta deserveste cardul in standardul microSD/SDHC

Pentru introducerea cardului, potriviti cardul cu intrarea in directia
fetei anterioare a tabletei (tiparul in directia posterioara a tabletei)

Pentru scoaterea cardului, se apasa pe marginea cardului pentru
anularea blocarii de securitate, dupa care cardul se scoate din interior

Atentie: Tn timpul citirii fisierului din cardul microSD, acesta nu poa-
te fi scos afara; se poate produce o functionare incorecta.

4. Specificatia tehnica.

QuadCore Allwinner A31 (4x 1.0
Procesor GHz) 4x CPU / 8x GPU (PowerVR
SGX 544 MP2)
Sistem operational Android 4.1 (Jelly Bean)
Memorie RAM 2GB DDR3
Memorie Flash 16GB Flash MLC

www.modecom.eu
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Cititor de carduri

microSD/SDHC (pana la 32GB mi-
croSDHC)

Panou cu atingere

Volumic (10 punte)

Dimensiunile ecranului LCD | 10,1” IPS
Rezolutia ecranului ekranu | 1280 x 800 pixels
Formatul ecranului 16:10

Taste Power, Reset, Volume +/-
Porturi IE) Eaég’smtﬁii%a?rphone jack, mi
Aparat Spate: 2 miloanopksel

USB 1 x port micro USB (Host/ OTG)
WiFi IEEE 802.11b/g/n

G-Sensor Da

HDMI ver. 1.4

Bateria 7000 mAh

Dimensiuni 257 * 176 * 10,3 mm

Greutatea 760 g

Temperatura de lucru 0-50 ‘C

Temperaturea de pastrare |-10-60 ‘C

:;T:ieditatea pentru functio- 0-90 %

Umiditatea de pastrare 0-90 %

Clauzula renuntarii la raspundere

Avand in vedere permanenta actualizare si perfectionare a produ-
selor firmei MODECOM, software-ul instalat in tableta poate capata
alt aspect sau alte functionalitati Tn comparatie cu versiunea prezen-
tata in acest document.
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1. Tasten und Funktionen

1

2 3 4

N

\ ||

MoDEcComM

FrectoL

e’

1. Lautsprecher

Lautsprecher

2. Rickkamera

Riickkamera mit einer Aufldsung von 2 Megapixel

3. Laut-
starkeregler

4. Laut-
starkeregler

Driicken Sie auf die Taste ,Vol+“ um die Lautstarke
zu erhdhen, dricken Sie auf die Taste ,Vol-", um
die Lautstarke zu verringern

5. Ein-/Aus-/
Standby- Schal-
ter

Driucken Sie etwas langer auf diese Taste, um
das Gerat ein- bzw. auszuschalten. Um den Bild-
schirm ein- bzw. auszuschalten driicken Sie kurz
auf diese Taste.

6. TF-Karten- .
Steckplatz MicroSD Kartenschacht
i Dieser Anschluss ermdéglicht es, den Tablet-PC
Z\'nzléﬂllul—gw_ mit einem HDMI-Kabel an einen Fernseher an-
zuschlieRen
8. Reset Reset-Taste

www.modecom.eu
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Dieser Anschluss ermdglicht es, den Tablet-PC
mit einem USB-Kabel an einen Computer an-
9. Micro USB- zuschlieRBen, um die Daten zu Ubertragen (z.B.
A'nschluss Filme, Musik, Fotos und andere Daten). Mit ei-
nem Adapter kdnnen Sie weiteres Zubehor an
den Tablet-PC anschlieRen, wie z.B.: 3G-Modem,
Flash-Speicher, Hard Disk, Tastatur, Maus etc.
10. MIC Mikrofon
11. Kopfhore- Dieser Anschluss ermdglicht es, Kopfhorer an
ranschluss den Tablet-PC anzuschlieRen
12. LED LED
13. Netzteil- Dieser Anschluss ermdglicht es, einen Netz- oder
Anschluss Autoadapter anzuschlieRen

2. Erstinbetriebnahme und Bedienung

2.1 Aufladen der Batterie

SchlieRen Sie den Netzadapter an das Gerat an, um die Batterie auf-
zuladen. Der Ladevorgang dauert ca. 4 Stunden.

2.2 Ein- bzw. Ausschalten des Geréts

2.2.1 Einschalten

Driicken Sie etwas langer auf die POWER-Taste (auf der rechten Sei-
te des Gerats) um den Tablet-PC einzuschalten.

Um den Tablet-PC zu entsperren, driicken Sie auf das Schlosssym-
bol I und bewegen Sie dann das Schloss nach rechts, auflerhalb des
Kreises.
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Um direkt zum Kamera zu gelangen, bewegen Sie das Schlosssymbol
nach links, auflerhalb des Kreises.

2.2.2 Ausschalten

Driicken Sie etwas langer auf die POWER-Taste, es erscheint eine
Dialogbox mit der Frage: ,Mdchten Sie das Gerat ausschalten?, dann
driicken Sie ,Ok“, um zu bestatigen.

2.3 Sperren/Entsperren des Bildschirms (Standby-Modus)

Um Energie zu sparen, kénnen Sie den Tablet-PC in Standby-Modus
versetzen, indem Sie den LCD-Bildschirm ausschalten. Um den LCD-
Bildschirm auszuschalten, driicken Sie auf die POWER-Taste. Um zum
Normalmodus zurtickzukehren, driicken Sie nochmals auf die POWER-
Taste.

2.4 AnschlieRen an Computer

Um die Dateien zu ubertragen, kénnen sie den Tablet-PC mit dem
USB-Kabel an Ihren Computer anschlieRen.

3. Benutzung der Speicherkarten

3.1. Legen Sie die microSD-Karte in das Gerat ein

Das Gerat arbeitet mit microSD- und SDHC-Karten

Legen Sie die Karte ein, wobei die Kontakte nach vorne zeigen mus-
sen (die Seite mit dem Aufdruck muss nach unten gerichtet sein)

Zum Entfernen driicken Sie erneut auf die Karte, bis der Haltemecha-
nismus entriegelt und die Karte ausgeworfen wird

Achtung: Wahrend des Einlesens einer Datei von microSD-Karte,
kann man sie nicht aus dem Gerat herausnehmen; das kann den Karten-
leser und/oder die Karte beschéadigen.

4. Technische Spezifikation

P QuadCore Allwinner A31 (4x 1.0 GHz)
rozessor

4x CPU / 8x GPU (PowerVR SGX 544 MP2)

www.modecom.eu
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Betriebssystem

Android 4.1 (Jelly Bean)

RAM-Speicher

2GB DDR3

Flash-Speicher

16GB Flash MLC

Kartenleser

microSD/SDHC (bis 32GB microSDHC)

Touchscreen

kapazativ (10 Punkte)

GroRe des LCD-Bild-

schirms 10.171PS
Bildschirmauflésung | 1280 x 800 pixels
Bildschirmformat 16:10

Tasten Power, Reset, Volume +/-

Anschllsse TF card slot, 3.5 jack, micro USB, mini HDMI

Kamera Fr"ontkamera: 0,3 .IVIio..Pier
Rickkamera: 2 Mio. Pixel

USB 1x micro-USB-Port (Host / OTG)

WiFi IEEE 802.11b/g/n

G-Sensor Ja

HDMI ver. 1.4

Batterie 7000 mAh

Grole 257 *176 * 10,3 mm

Gewicht 7609

Betriebstemperatur | 0-50 ‘C

Q:rf:ti\:vahrungstem- -10-60 ‘C

Betriebsfeuchtigkeit | 0-90 %

Aufbewahrungs-

fouchtigket - |0-90 %

Haftungsausschlussklausel

In Anbetracht dessen, dass die MODECOM-Produkte standig aktuali-
siert und verbessert werden, kann die Software auf Ihrem Geréat anders
aussehen oder funktionieren im Vergleich zur Version, die in diesem Do-
kument beschrieben wird.
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1. Tipke in funkcije naprave

[
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1. Zvocnik Zvoclnik
ﬁiezrgdnja ka- Zadnja kamera z locljivostjo 2 milijonov pik

3. Tipka za nas-
tavitev glasnosti

4. Tipka za nas-
tavitev glasnosti

Ce zelite povedati glasnost, pritisnite Vol +, za
zmanijSanje pritisnite Vol —

\5/I.(I1->Ipl;?zi?o Pritisnite in drZite tipko, Ce Zelite napravo vklopiti
viiop (4 ali izklopiti. Ce zelite vklopiti ali izklopiti ekran, na
in zaklepanje L -

kratko pritisnite to tipko
naprave
6. V.hOd za TF Reza za kartice micro SD
kartice
7. Prikljucek Omogoca povezavo tabliénega racunalnika s tele-
micro HDMI vizorjem s pomocjo kabla HDMI
8. Reset Tipka Reset

www.modecom.eu
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Omogoca povezavo tablicnega racunalnika z
racunalnikom s pomocjo USB kabla in s tem
. prenos podatkov (npr. filmov, glasbe, fotografij

?J.SVBhOd micro 1in drugih podatkov). S pomocjo adapterja lahko
na tabli¢ni racunalnik prikljucite razlicne naprave:
3G modem, pomnilnik flash, trdi disk, tipkovnico,
misko ipd.

10. MIC Mikrofon

11. Vhod za Priklju¢ek omogoca prikljucitev slusalk na napra-

slusalke \%e)

12. LED LED

13. Vhod za Prikljucek, ki omogoca prikljucitev elektrinega in

napajanje avtomobilskega napajalnik

2. Uporaba

2.1 Napajanje

Priklopite elektricni napajalnik v napravo, da napolnite baterijo.
Baterija se popolnoma napolni v Stirih urah.

2.2 Vklapljanje / Izklapljanje naprave

2.2.1 Vklop

Ce zelite napravo vkljugiti, pritisnite in nekaj trenutkov drZite tipko
POWER, ki jo najdete na desni strani naprave.

Ce zelite odkleniti tabliéni radunalnik, pritisnite in potegnite
klju€avnico a na desno, izven kroga, v katerem se nahaja.
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Ce zelite neposredno odpreti kamero, potegnite klju¢avnico na
levo stran ekrana, izven kroga, v katerem se nahaja.

2.2.2 Izklop

Ce Zelite izklopiti tabliéni radunalnik, pritisnite in drzite gumb
POWER do trenutka, ko se pojavi okno z vprasanjem: Zelite izklopiti
napravo? Nato pritisnite OK, da potrdite izbiro.

2.3 Zaklepanje / Odklepanje ekrana (Nac¢in mirovanja)

Tabliéni raCunalnik preklopite v na¢in mirovanja tako, da izklopite
LCD ekran in s tem prihranite energijo. Ce Zelite izklopiti LCD ekran,
pritisnite tipko POWER. Ce se Zelite vrniti v navaden nagin, ponovno
pritisnite gumb POWER.

2.4 Povezava z ra¢unalnikom

Ce zelite prenesti datoteke, morate povezati tabliéni radunalnik z
racunalnikom s pomocjo prilozenega USB kabla.

3. Uporaba pomnilniske kartice

3.1 Vstavite kartico micro SD v napravo

Naprava podpira kartice micro SD/SDHC

Ce zelite vstaviti kartico,bodite pozorni, da jo potisnete v reZo tako,
da je kontaktna povrsina usmerjena proti napravi

Ce zelite kartico izvlegi, pritisnite na rob kartice, da popusti varnos-
tna blokada in povlecite kartico iz reze

Pozor: Med branjem datoteke s kartice micro SD, le-te ne smemo
jemati iz Citalca, saj to lahko povzro&i nepravilno delovanje.

4. Tehni¢ne lastnosti

QuadCore Allwinner A31 (4x 1.0 GHz)
Procesor 4x CPU / 8x GPU (PowerVR SGX 544
MP2)
Operacijski sistem Android 4.1 (Jelly Bean)

www.modecom.eu
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Pomnilnik 2GB DDR3

Pomnilnik flash 16GB Flash MLC

Citalec kartic microSD/SDHC (do 32 GB microSDHC)
Menijska vrstica Kapacitetna (10 ikon)

Velikost ekrana LCD 10,1” IPS

Locljivost zaslona 1280 x 800 pixels

Razmerje velikosti 16:10

Tipke Power, Reset, Volume +/-

. Reza TF, 3.5 jack vhod, DC port, micro
Vhodi USB, min HOMI i
Kamera Predr)ja: 0,3. r‘nilijona.pik

Zadnja: 2 milijonov pik
USB 1 x vhod micro USB (Host / OTG)
Brezzi¢ni LAN IEEE 802.11 b/g/n
G-Sensor Da
HDMI v. 1.4
Baterija 7000 mAh
Dimenzije 257 * 176 * 10,3 mm
Teza 760 g
Delovna temperatura 0-50°C
Temperature shranjevanja |[-10-60 °C
Vlaznost pri uporabi 0-90 %
Vlaznost pri shranjevanju |0 —90 %
Pravni pouk

Zaradi nenehnega posodabljanja in nadgrajevanja izdelkov pod-
jetia MODECOM, ima programska oprema, name$¢ena v napravi,
lahko drugacen izgled ali druga¢no uporabnost kot je to opisano v
tem dokumentu.
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Environment protection:
K This symbol on our product nameplates proves its compatibility with the EU
Directive 2002/96 concerning proper disposal of waste electric and electro-
nic equipment (WEEE). By using the appropriate disposal systems you prevent
the potential negative consequences of wrong product take-back that can pose
risks to the environment and human health. The symbol indicates that this pro-
duct must not be disposed of with your other waste. You must hand it over to a
designated collection point for the recycling of electrical and electronic equ-
ipment waste. The disposal of the product should obey all the specific Commu-
nity waste management legislations. Contact your local city office, your waste
disposal service or the place of purchase for more information on the collection.
Weight of the device: 760 g

Ochrona $rodowiska:
E Niniejsze urzadzenie oznakowane jest zgodnie z dyrektywa Unii Europej-
skiej 2002/96/UE dotyczaca utylizacji urzadzen elektrycznych i elektroni-
cznych (WEEE). Zapewniajac prawidtowe usuwanie tego produktu, zapobie-
gasz potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego, ktére moga zosta¢ zagrozone z powodu niewtasciwego
sposobu usuwania tego produktu. Symbol umieszczony na produkcie wskazu-
je, ze nie mozna traktowaé go na réwni z innymi odpadami z gospodarstwa
domowego. Nalezy odda¢ go do punktu zbiérki zajmujacego sie recyklingiem
urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Usuwanie urzadzenia musi odbywac¢
sie zgodnie z lokalnie obowigzujacymi przepisami ochrony $rodowiska
dotyczacymi usuwania odpadow. Szczegodtowe informacje dotyczace usuwa-
nia, odzysku i recyklingu niniejszego produktu mozna uzyska¢ w urzedzie miej-
skim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym nabyte$ niniejszy produkt.
Masa sprzetu: 760 g

Ochrana zivotniho prostredi:
E Této zafizeni je oznaCené dle Smérnici Evropské unie ¢&. 2002/96/EU
tykajici se likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE). Separo-
vané zlikvidovat této zafizeni znamena zabranit pfipadnym negativnim dusled-
ktim na Zivotni prostfedi a zdravi, které by mohli vzniknout z nevhodné likvida-
ce. Symbol na vyrobku znamend, Ze se zafizeni nesmi likvidovat spolu s
béZznym domovym odpadem. Opotfebené zafizeni Ize odevzdat do osobitnych
sbérnych stfedisek, poskytujicich takovou sluzbu. Likvidace zafizeni provadéjte
dle platnych predpist pro ochranu Zivotniho prostfedi tykajicich se likvidace
odpadu. Podrobné informace tykajici se likvidace, znovu ziskani a recyklace
vyrobku ziskate na méstském ufadu, skladisté odpadu nebo obchodé, v kterém
jste nakupili vyrobek. Hmotnost: 760 g

www.modecom.eu
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Ochrana zivotného prostredia:
E Tieto zariadenie je oznacené podla Smernice Eurdpskej unie ¢. 2002/96/
EU tykajucej sa likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE).
Separovane zlikvidovat tieto zariadenie znamena zabranit pripadnym negativ-
nym doésledkom na Zivotné prostredie a zdravie, ktoré by mohli vzniknut z
nevhodnej likvidacie. Symbol na vyrobku znamend, Ze sa zariadenie nesmie li-
kvidovat spolu s beznym domovym odpadom. Opotrebené zariadenie je treba
odovzdat do osobitnych zbernych stredisk, poskytujucich takuto sluzbu. Li-
kvidaciu zariadenia prevadzajte podla platnych predpisov pre ochranu Zzi-
votného prostredia tykajucich sa likvidacii odpadov. Podrobné informacie
tykajuce sa likvidacii, znovu ziskania a recyklacii vyrobku ziskate na mestskom
urade, sklade odpadov alebo obchode, v ktorom ste nakupili vyrobok. Hmotnost:
760 g

Kérnyezetvédelem:
E Az alabbi készilék az Eurdpai Unioé 2002/96/EU, elektromos és elektroni-
kus berendezések Ujrahaszno sitasara vonatkozé iranyelvének megfelel
jeloléssel rendelkezik (WEEE). A termék megfeleld eltavolitasanak a biz-
tositasaval megeldzi a termék helytelen tarolasabdl eredd, a természetes kor-
nyezetre és az emberi egészségre haté esetleges negativ hatasokat. A ter-
méken talalhato jeldlés arra utal, hogy a terméket nem szabad atlagos haztartasi
kommunalis hulladékként kezelni. A terméket at kell adni az Ujrahasznositassal
foglalkozoé elektromos és elektronikus késziilékek begydijté helyére- A termék
eltavolitasanak meg kell felelnie a helyi, érvényben I[év6, hulladékok
eltavolitasara vonatkozé kornyezetvédelmi szabalyoknak. Az alabbi termék
eltavolitasara, visszanyerésére és Ujrahasznositasara vonatkozé részletes in-
formacidkat a varosi hivatalban, tisztité zemben vagy abban a boltban sze-
rezheti be, ahol megvasarolta az alabbi terméket.
Termék sulya: 760 g

UMGEBUNG SCHUTZEN:
E Diese Gerate sind gemaf der EU-Richtlinie 2002/96/EU Uber die Entsorgu-
ng des Elektro- und Elektronikgerats (ROHS) gekennzeichnet. Durch
ordnungsgemale Entsorgung des Produkts beugen Sie den mdglichen negati-
ven Folgen fir die Umwelt und menschliche Gesundheit, die durch ordnun-
gswidrige Abfallentsorgung gefahrdet werden kdnnen, vor. Das auf dem Pro-
dukt angebrachte Symbol ist ein Hinweis, dass das Gerat nicht wie sonstiger
Hausmdill zu handhaben ist. Es ist einer Riicknahmestelle fiir recycelbares
Elektro- und Elektronikgerat abzugeben. Die Entsorgung des Gerats hat geman
den lokalen Umweltschutz- und Abfallentsorgungsvorschri ften zu erfolgen. Die
detaillierten Informationen zu der Entsorgung, Verwertung und dem Recycling




dieses Produkts sind bei der Stadtverwaltung, dem Entsorgungstrager bzw. in
dem Laden, in dem Sie das Gerat erworben haben, einzuholen. Masse des
Gerats: 760 g

Protectia mediului:
H Prezentul aparat este marcat conform cerintelor din directiva Uniunii Euro-
pene 2002/96/UE privind la deseurile din echipamente electrice si electroni-
ce (WEEE). Asigurand eliminarea corespunzatoare a acestui produs preveniti
consecintele negative potentiale pentru mediul natural si sanatatea umana, care
pot fi puse in pericol datoritd eliminarii necorespunzatoare a acestui produs.
Simbolul inscriptionat pe produs indica faptul ca nu poate fi considerat drept
deseu comunal. Trebuie sa-l predati la punctul de primire specializat in recicla-
rea de aparate electrice si electronice. Eliminarea aparatului trebuie sa fie efec-
tuatd in conformitate cu normele legale de la protectia mediului in domeniul
gestionarii deseurilor in vigoare la nivel local. Informatii detaliate cu referire la
eliminarea, recuperarea si reciclarea prezentului produs puteti primi la institutiile
municipale, unitatea de reciclare sau in magazinul in care ati achizitionat pre-
zentul aparat.
Masa echipamentului: 760 g

Zastita okolisa:

Ovaj uredaj je oznacen u skladu s Direktiovom Europske Unije Br. 2002/96/

UE o utilizaciji elektricke i elektroni¢ne opreme (WEEE). Primjerno odlaga-
nje ovoga proizvoda sprecava potencjalne negativne posljedice za okolis i ljud-
sko zdravlje koje mogu biti u opasnosti, zbog nepravilnog nacina odlaganja ovo
proizvoda. Oznaka na proizvodu pokazuje da ga se ne moze tretirati jednako s
ostali kuénim otpadom. Morate ga predati na sabirno mjesto za recikliranje elek-
ticke i elektronske opreme. Uklanjanje uredaja mora se odrzavati u skladu s
obavezuju¢im lokalnim ekoloSkim propisima za uklanjanje otpada. Za detaljne
informacije koje se ti¢e likvidacije, vadenja i recikliranja ovoga proizvoda obrati-
te se gradskom uredu, zavodu za proci§éavanje grada ili prodavnici gdje ste
kupili ovaj prozivod. TeZina uredaja: 760 g
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